
Таким образом, все резко изменилось. Не ожидали увидеть здесь Цинь Лана и Сяо Вэя, но они
сразу же стали пользоваться уважением Кэ Чаншэна и его товарищей после того, как проявили
такую заботу о Кэ Чаншэне.

Способного человека всегда можно уважать.

Ситуация изменилась, и настроение Сяовэя расслабилось. В это время он понял, что в этом
маленьком санатории рекомендательное письмо от руководителя не так-то просто
использовать. Вместо этого у Цинь Ланьлу есть такая рука, и даже если здешние люди смотрят
на них по-разному, кажется, что выполнить задачу по объяснению Сюй Шипина будет проще.

Выйдя из столовой, Цинь Ланьлу и Сяо Вэй во главе с Кэ Чаншэном и еще одним солдатом
направились в палату, где находился начальник.

Но у дверей палаты их все еще останавливали стражники.

Таким образом, охранники будут только добросовестно выполнять приказы своих начальников
и не будут проявлять особой заботы о тех, кто является знакомым или офицером.

"Простите, доктор Фанг лечит шефа. Никто не может войти и потревожить его". сказал
охранник.

"Кто отдал приказ?" серьезно спросил Кэ Чаншэн, - "приказ начальника или приказ доктора?".

"Это сказал доктор Фанг". сказал охранник.

"Когда доктор Фанг может отдать нам приказ?" Кэ Чаншэн фыркнул: "Если это приказ
начальника, то, естественно, мы должны подчиниться ему, но почему врач должен отдавать
нам приказ?"

"Вот..." Охранник знал Кэ Чаншэна и беспокоился, что тот будет торопиться из-за своего
нетерпения, поэтому сказал: "Я тоже беспокоюсь о безопасности шефа. Если вы так поспешно
войдете, кто будет нести ответственность, если это повлияет на лечение шефа?"

"Не надо на меня пялиться. Шеф просто вставляет иглы. Нужно ли так напрягаться? Это
просто укол иглой. Я не уколол ее только что. И она все еще в столовой, многие смотрят на
нее, и нет никаких проблем Кэ Чаншэн начал спор с охранником.

Однако их голоса были очень слабыми, что свидетельствовало о том, что они опасались, что
могут повлиять на лидера внутри.

Но Цинь Ланг чувствовал, что чувства Кэ Чаншэна к вождю были не трепетом подчиненных
перед начальством, а неким внутренним уважением, что заставляло Цинь Лана все больше и
больше интересоваться таинственным вождем.

"Все в порядке, брат Кэ, просто подожди. В любом случае, прошло уже много времени, и все
должно быть почти закончено. " Цинь Ланг сказал Кэ Чаншэну, что он знал, что общее время
инъекции составляет 20 минут, и что слишком долгое время не обязательно хорошо, поэтому
он подсчитал, что лечение в нем почти закончится.

Цинь Ланг угадал правильно. Почти через три-пять минут дверь палаты открылась. Из нее
вышел мужчина средних лет в длинной серой рубашке.



В последние годы не так много людей носят длинные рубашки. Можно сказать, что это
редкость. Кроме некоторых актеров в старинных костюмированных спектаклях, почти никто не
носит длинные рубашки в обычное время.

Мужчина средних лет в длинном халате очень горд. По всему его телу витает запах китайской
медицины, что говорит о том, что он, возможно, является представителем традиционной
китайской медицины.

"Доктор Цинь, давайте зайдем и посмотрим, как обстоят дела у шефа". Кэ Чаншэн сказал Цинь
Лану.

Это очень распространенная поговорка, но она падает на уши людей среднего возраста в
длинных рубашках. Он внезапно остановился, стоя у дверей палаты, посмотрел на Кэ Чаншэна
и других и сказал вопросительным тоном: "Вы снова пригласили доктора? Какого врача?
Позвольте мне взглянуть. "

"Господин Фан, вы много работаете. В противном случае, идите сначала отдохните". Кэ Чаншэн
не посмел обидеть мужчину средних лет в длинном халате, просто вежливо попросил его уйти.

"Почему, это чтобы прогнать меня?" Мужчина средних лет в длинном халате недовольно
фыркнул: "Кто такой наш Цзиньсюань? Вы должны знать, что я врач здравоохранения в
Чжуннаньхае.

В древние времена я был по меньшей мере королевским врачом шестого класса. Можете ли вы
поверить в мои медицинские навыки? Даже если вы найдете другого врача, не спешите к нему,
когда заболели. Шарлатан - это неправильно! "

Изначально Цинь Ланг не хотел участвовать в словесной войне Фан Цзинь Сюаня, но когда он
услышал слова "шарлатан - это неправильно для людей", Цинь Ланг не мог успокоиться. Хотя
Цинь Ланг не настоящий врач, его медицинские навыки никогда не были неправильными для
людей. Как Цинь Ланг может вынести, когда Фан Цзинь Сюань начинает носить шляпу
"шарлатана" для него? Более того, Цинь Ланг и Сяовэй "заткнулись" из-за приветствия этого
человека.

Одна нога ко мне, одна нога ко мне; одна нога ко мне, одна нога ко мне.

Это стиль поведения одноклассников Цинь Лана, поэтому он прямо сказал Фан Цзиньсюаню:
"Итак, вы вылечили пациента. Если вы вылечили его, я немедленно похлопаю себя по заднице
и уйду. Если нет, пожалуйста, не загораживайте мне дорогу!".

Цинь Ланг сказал это очень невежливо, потому что другая сторона была слишком невежлива.
Это хорошая поговорка, но я не ожидал, что медицинская этика известного чжуннаньхайского
"королевского врача" настолько низка.

Хотя Фан Цзиньсюань - всего лишь врач традиционной китайской медицины, он всегда очень
гордился аурой "королевского врача". Неудивительно, что в качестве Фан Цзиньсюаня даже
высокопоставленные чиновники провинциального и министерского уровня приглашали его на
лечение, все они были вежливы. Со временем характер Фан Цзиньсюаня становится все более
гордым.

"МММ -" Глаза Фан Цзиньсюаня были прикованы к Цинь Лану. В это время он понял, что врач,
приглашенный Кэ Чаншэном, был желтокожим мальчиком, поэтому он презрительно сказал:
"Это вы тот врач, которого они пригласили? Ты изучал медицину всего несколько лет, а уже



осмелился обратиться к врачу. Похоже, традиционная китайская медицина находится в
упадке. Когда я изучал традиционную китайскую медицину, я провел несколько лет в качестве
подмастерья, аптекаря, помощника и десяток лет в качестве ученика. Я осмеливаюсь лечить
людей в одиночку.

Вы - желторотый юнец, который осмеливается мошенничать под прикрытием традиционной
китайской медицины. Это все равно, что быть в темноте традиционной китайской медицины.
Это как - "

"Дядя, ты вылечился или нет Да? "Цинь Ланг прямо прерывает Фан Цзиньсюаня: "Разве ты не
слышал, что я только что сказал? Если вы вылечили пациента, я уйду, ничего не сказав.
Напротив, раз вы не можете вылечить чужие болезни, разве другие люди не могут попросить
другого хорошего врача? "

"Хорошего врача? Как ты смеешь называть меня хорошим врачом в моем присутствии! " - с
усмешкой сказал Фанг, - "знаешь ли ты, сколько у тебя картин в традиционной китайской
медицине? Я боюсь, что вы сделаете пациенту еще хуже. "

"Вы сказали слишком много". Цинь Ланг слишком ленив, чтобы объяснять этой стороне, и
планирует прорваться через него напрямую.
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